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See the notice on TED website

694220-2026 - Licitación
Bulgaria – Productos alimenticios diversos – Доставка на хранителни продукти за нуждите на 
„Домашен социален патронаж“ и „Детска млечна кухня“ на територията на община 
Несебър по обособени позиции
OJ S 195/2026 08/10/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: ОБЩИНА НЕСЕБЪР
Correo electrónico: uopnesebar@abv.bg
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Доставка на хранителни продукти за нуждите на „Домашен социален патронаж“ и 
„Детска млечна кухня“ на територията на община Несебър по обособени позиции
Descripción: Доставка на хранителни продукти за нуждите на „Домашен социален 
патронаж“ и „Детска млечна кухня“ на територията на община Несебър по обособени 
позиции: Обособена позиция №1: Доставка на хляб и хлебни изделия Обособена 
позиция №2: Доставка на яйца, мляко и млечни продукти Обособена позиция №3: 
Доставка на пакетирани храни, подправки и др. Обособена позиция №4: Доставка на 
плодове и зеленчуци
Identificador del procedimiento: 468c3c77-150a-4e29-ac13-e5fb260f0697
Identificador interno: 608613
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 15800000 Productos alimenticios diversos

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Бургас (BG341)
País: Bulgaria

2.1.3.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 240 000,00 EUR

2.1.4.  Información general
Información complementaria: -- В процедурата може да участва всяко българско или 
чуждестранно физическо или юридическо лице или техни обединения, както и всяко 
друго образувание, които отговарят на условията на чл. 10, ал. 1 от ЗОП и изискванията 
на Възложителя. -- За участника не трябва да са налице обстоятелствата по чл. 5к, пар. 
1 от Регламент (ЕС) 2022/576 на Съвета от 8 април 2022 година за изменение на 

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/694220-2026
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Регламент (ЕС) №833/2014 относно ограничителни мерки с оглед на действията на 
Русия, дестабилизиращи положението в Украйна. -- Участникът, определен за 
изпълнител, представя гаранция за изпълнение в размер на 10 %(десет процента) от 
прогнозната стойност на Договора без ДДС, която служи за обезпечаване на 
изпълнението на задълженията на изпълнителя по Договора., съгласно чл. 111, ал. 2 от 
ЗОП. Всеки участник сам избира формата, под която да представи гаранция за 
изпълнение, съгласно чл. 111, ал. 5 от ЗОП - парична сума, банкова гаранция или 
застраховка в полза на възложителя, която обезпечава изпълнението чрез покритие на 
отговорността на изпълнителя. Когато избраният изпълнител е обединение, което не е 
юридическо лице, всеки от съдружниците в него може да е наредител по банковата 
гаранция, съответно вносител на сумата по гаранцията или титуляр на застраховката. 
Условията и сроковете за задържане или освобождаване на гаранцията са уредени в 
проекта за договор за обществена поръчка. Ако участникът избере да представи 
гаранцията като парична сума, тя следва да се внесе по банков път по сметка на 
възложителя. Ако участникът избере да представи банкова гаранция, тя трябва да бъде 
неотменима и безусловна, с възможност да се усвои изцяло или на части. Същата 
следва да съдържа задължение на банката-гарант да извърши безусловно плащане при 
първо писмено искане, подписано от възложителя и да е със срок на валидност 30 
(тридесет) календарни дни след изтичане на срока по договора. Банковите разходи по 
откриването на гаранцията са за сметка на участника. Ако участникът избере да 
представи застраховка, която да обезпечава безусловно и неотменимо изпълнението на 
договора чрез покритие на отговорността на изпълнителя, застрахователната сума 
следва да е в размера на гаранцията, да бъде издадена в полза на възложителя и да е 
със срок на валидност 30 (тридесет) календарни дни след изтичане на срока на 
договора. Тази застраховка следва да покрива безусловно и неотменимо отговорността 
на изпълнителя както за неизпълнение на задълженията по сключения договор, така и 
претърпените от възложителя вреди във връзка с това неизпълнение.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE

2.1.5.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Número máximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 3
Condiciones del contrato: 
Número máximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 3

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Participación en una organización delictiva: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corrupción: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Кандидатът 
или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на 
чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Кандидатът или участникът 
е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: Налице 
е конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
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изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки; наличие на 
свързаност по смисъла на § 2, т. 45 от ДР на ЗОП между участници в процедурата.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Доставка на хляб и хлебни изделия
Descripción: Доставка на хляб и хлебни изделия
Identificador interno: 608638

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 15810000 Productos de panificación, pasteles y productos de 
pastelería frescos

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Бургас (BG341)
País: Bulgaria

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 24 Meses

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.5.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 25 000,00 EUR

5.1.6.  Información general
Se trata de una contratación recurrente
Descripción: Поръчката е повтаряща се. Ново възлагане с идентичен предмет се 
предвижда на всеки 24 месеца или при необходимост от подновяване преди изтичане 
на действащия договор, с цел осигуряване на непрекъснатост на доставките.
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
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Información complementaria: Участниците могат да получат необходимата информация 
относно данъци и осигуровки, закрила на заетостта и условията на труд от следните 
институции: - Агенцията по обществени поръчки –  - Министерство https://www2.aop.bg/
на труда и социалната политика –  - Агенция по заетостта http://www.mlsp.government.bg/
–  - Изпълнителна агенция „Главна инспекция по труда” – http://www.az.government.bg/

 - Националната здравноосигурителна каса (НЗОК) – http://www.gli.government.bg/
 - Националната агенция за приходите –  - http://www.nhif.bg/ http://www.nap.bg/

Национален осигурителен институт –  - Министерство на околната http://www.nssi.bg/
среда на водите –  - Изпълнителна агенция по околна http://www.moew.government.bg/
среда –  - Регионална инспекция по околната среда и водите - http://eea.government.bg/
https://www.moew.government.bg/bg/kontakti/regionalniinspekcii-po-okolnata-sreda-i-vodit

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Reducción de los impactos ambientales
Descripción: Поръчката има характер на стратегическа обществена поръчка, тъй като 
чрез включването на задължителни екологични изисквания възложителят използва 
общественото потребление за постигане на цели, свързани с опазването на околната 
среда и устойчивото производство и потребление. Изискването за доставка на 
определен дял сертифицирани биологични хранителни продукти насърчава земеделски 
практики, ограничаващи употребата на синтетични пестициди и торове, подпомагащи 
опазването на почвите, водите и биологичното разнообразие и осигуряващи 
проследимост на продуктите по веригата на доставка. Цел на стратегическата 
обществена поръчка Целта е чрез възлагането и изпълнението на поръчката да се 
насърчи производството и потреблението на биологични хранителни продукти, да се 
увеличи търсенето на продукти, произведени по устойчив начин, и да се постигне по-
ефективно използване на публичните средства с отчитане на екологичните въздействия 
през жизнения цикъл на доставяните продукти. Намаление на екологичното въздействие 
Поръчката допринася за намаляване на екологичното въздействие чрез: - ограничаване 
на замърсяването на почвите и водите; - намаляване на употребата на синтетични 
пестициди и минерални торове; - опазване на почвеното плодородие и биологичното 
разнообразие; - насърчаване на устойчиви земеделски и производствени практики; - 
повишаване на проследимостта и контрола по веригата на доставка; - постепенно 
увеличаване на дела на биологичните продукти в общественото потребление.
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Prevención y control de la contaminación
Contratación ecológica: criterios: Criterios de contratación pública ecológica de la UE
Contratación ecológica: criterios: Criterios de contratación pública ecológica nacionales

5.1.8.  Criterios de accesibilidad
No se incluyen criterios de accesibilidad para las personas con discapacidad por la siguiente 
justificación
Justificación: Критерии за достъпност за лица с увреждания не са приложими за 
настоящата обществена поръчка

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Участникът следва да разполага с обект за 
производство и/или преработка и/или дистрибуция на храни, включващ всички храни от 
предмета на поръчката за съответната обособена позиция, регистриран по реда на чл. 
26 от Закона за храните или с обект за производство и/или търговия на храни, 
регистриран по реда на чл. 12 от Закона за храните (Отм. обн. ДВ бр.52 от 09.06.2020 г.), 

https://www2.aop.bg/
http://www.mlsp.government.bg/
http://www.az.government.bg/
http://www.gli.government.bg/
http://www.nhif.bg/
http://www.nap.bg/
http://www.nssi.bg/
http://www.moew.government.bg/
http://eea.government.bg/
https://www.moew.government.bg/bg/kontakti/regionalniinspekcii-po-okolnata-sreda-i-vodit
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във вр. с § 5 от ПЗР на Закона за храните,съответно обектът да е вписан в регистъра по 
чл. 24, ал. 1 от ЗХ или чл. 14 от ЗХ (отм.). При участник чуждестранно лице изискването 
се прилага по еквивалентен начин съгласно законодателството на страната, в която са 
установени. За доказване на съответствието си с изискването за годност участникът 
декларира в (ЕЕДОП) съответната информация. Всички участници следва да посочат в 
раздел А: „Годност“ в Част IV: „Критерии за подбор“ от ЕЕДОП следната информация: 
данни за регистриран или одобрен обект за производство, преработка и/или 
дистрибуция на храни(вид, адрес, № на удостоверението, дата на издаване, обхват, 
националните бази данни,в които се съдържат декларираните обстоятелства или 
компетентните органи, съгласно законодателството на държавата, в която участникът е 
установен и др). Издадените до влизането в сила на Закон за храните (ДВ, бр. 52 от 
9.06.2020г в сила от 9.06.2020г.) удостоверения за регистрация на обекти за 
производство и търговия с храни запазват действието си за срока, за които са издадени 
и ще бъдат приемани от възложителя. Преди сключване на договор за обществена 
поръчка, възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да представи 
копие на Удостоверение за регистрация или одобрение по Закона за храните или да 
посочи номер, под който обекта е вписан в Национален електронен регистър на 
обектите за производство, преработка и дистрибуция с храни. Когато избрания за 
изпълнител участник е чуждестранно лице, в съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП 
преди сключване на договора за обществена поръчка, същият следва да извърши 
регистрация и да представи документ, че разполага с поне един обект, регистриран, 
съгласно българското законодателство. Съгласно чл. 67, ал. 5 ЗОП, възложителят може 
да изисква от участниците по всяко време след отварянето на офертите представяне на 
всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в 
ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката.

Criterio: Referencias sobre entregas específicas
Descripción del criterio de selección: Участникът, през последните 3 (три) години, считано 
от датата на подаване на офертата, следва да е изпълнил минимум 1 (една) доставка, 
идентична или сходна с предмета на обособената позиция от поръчката. Забележка: 
Под доставка, „сходна“ с предмета на обособената позиция на поръчката следва да се 
разбира изпълнена минимум 1 (една) доставка на хранителни продукти от групите 
храни, включени в съответната обособена позиция, за която участникът подава оферта. 
Участникът попълва раздел В: Технически и професионални способности в Част IV: 
„Критерии за подбор“ от Единен европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). 
Участниците, следва да представят описание на изпълнените от тях доставки през 
определения от възложителя период с посочване на доставките, сумите, датите и 
получателите. Преди сключване на договор за обществена поръчка, възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител, да представи Списък на доставките, 
които са идентични или сходни с предмета на обособената позиция, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, заедно с документи, които доказват извършената 
доставка. Документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП се 
представят от участника и при поискване в хода на процедурата – в случаите на чл. 67, 
ал. 5 от ЗОП. При подаване на оферта участниците попълват само съответния раздел в 
ЕЕДОП. За извършена доставка възложителят ще приеме такава, чието изпълнение е 
приключило към датата на подаване на офертата.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripción del criterio de selección: Участниците следва да разполагат с транспортно/и 
средство/а за изпълнение на поръчката, което/ито: - отговаря/т на изискванията за 
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транспортиране на храни съгласно Регламент (ЕО) № 852/2004 относно хигиената на 
храните и други приложими актове по европейското и национално законодателство и - е
/са вписано/и в регистъра на транспортните средства към съответната ОДБХ по 
седалището на бизнес оператора и разполага с удостоверение за регистрация, което 
дава право за транспортиране на храни съгласно изискванията на чл. 50, ал. 1 от Закона 
за храните. Изискванията по чл. 50, ал. 1 от Закона за храните не се прилагат за бизнес 
оператор, регистриран от компетентен орган на друга държава - членка на Европейския 
съюз. Минимално изискване: Участниците следва да разполагат с най-малко 1 (едно) 
транспортно средство със съответния температурен режим, изискуем за доставка на 
продукти, включени в обособената/ите позиция/и, за която/ито подава оферта. 
Изискването се прилага за обособените позиции по следния начин: В случай че 
участникът кандидатства едновременно за няколко обособени позиции, той следва да 
разполага общо най-малко с един брой превозно средство за превоз на хранителни 
продукти, регистрирано по реда на Закона за храните за съответните групи храни. 
Деклариране: Информацията, свързана със съответствието на участника с този 
критерий за подбор, се попълва в раздел В: „Технически и професионални способности“ 
на Част IV: „Критерии за подбор“ от еЕДОП, като при попълването участникът изрично 
посочва: вид, марка, модел и регистрационен номер на транспортните средства, номер 
на стикер в Национален регистър на транспортните средства за превоз на храни и/или 
номер и дата на издаване на документ за регистрация от ОДБХ по седалището на 
бизнес оператора, правно основание за ползване (собственост, наем, лизинг и др.) и 
групата храни, за които се отнася и/или се посочва публично достъпна електронна база 
данни, в която се съдържа изискваната информация, в изискуемите случаи – дали 
превозните средства представляват хладилен автомобил, дали превозните средства са 
собствени на участника или предоставени от трети лица, като в случай че не са 
собствени – участникът предоставя информация за основанието за тяхното ползване. 
Доказване: Участникът, избран за изпълнител, следва да представи декларация за 
техническото оборудване (транспортни средства), което ще бъде използвано за 
транспортиране на храни по чл. 50, ал. 1 от Закона за храните, с описание на вид, 
марка, модел и регистрационен номер на транспортните средства, номер на стикер в 
Национален регистър на транспортните средства за превоз на храни и/или номер и дата 
на издаване на документ за регистрация от ОДБХ по седалището на бизнес оператора, 
правно основание за ползване (собственост, наем, лизинг и др.) и групата храни, за 
които се отнася и/или се посочва публично достъпна електронна база данни, в която се 
съдържа изискваната информация. В случай че не разполага със собствени превозни 
средства, същият може да представи копие писмен документ обективиращ правна 
сделка за предоставяне на ползването на такива превозни средства, в който да е 
удостоверено, че участникът има право да ползва превозните средства на третите лица 
и че те ще бъдат на разположение на участника за срока на договора.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: най-ниска предложена обща единична цена
Descripción: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най- 
изгодната оферта, определена въз основа на критерия „най ниска цена” по смисъла на 
чл. 70, ал. 2, т. 1 от 3OП.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: búlgaro
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Dirección de los pliegos de contratación: https://app.eop.bg/today/608613
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://app.eop.bg/today/608613
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: búlgaro
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 06/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 6 Meses
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 09/11/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Lugar: В системата
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Комисия за защита на 
конкуренцията
Información sobre los plazos de revisión: На основание чл. 196, ал. 1, т. 1 от ЗОП, във 
връзка с чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП, решението за откриване на процедура подлежи на 
обжалване пред Комисията за защита на конкуренцията в 10-дневен срок, считано от 
изтичането на срока по чл. 100 ал. 3 от ЗОП
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
ОБЩИНА НЕСЕБЪР
Organización que recibe solicitudes de participación: ОБЩИНА НЕСЕБЪР
Organización que tramita ofertas: ОБЩИНА НЕСЕБЪР

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Доставка на яйца, мляко и млечни продукти
Descripción: Доставка на яйца, мляко и млечни продукти
Identificador interno: 608641

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 15500000 Productos lácteos

5.1.2.  Lugar de ejecución

https://app.eop.bg/today/608613
https://app.eop.bg/today/608613
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Subdivisión del país (NUTS): Бургас (BG341)
País: Bulgaria

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 24 Meses

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.5.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 85 000,00 EUR

5.1.6.  Información general
Se trata de una contratación recurrente
Descripción: Поръчката е повтаряща се. Ново възлагане с идентичен предмет се 
предвижда на всеки 24 месеца или при необходимост от подновяване преди изтичане 
на действащия договор, с цел осигуряване на непрекъснатост на доставките.
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Información complementaria: Участниците могат да получат необходимата информация 
относно данъци и осигуровки, закрила на заетостта и условията на труд от следните 
институции: - Агенцията по обществени поръчки –  - Министерство https://www2.aop.bg/
на труда и социалната политика –  - Агенция по заетостта http://www.mlsp.government.bg/
–  - Изпълнителна агенция „Главна инспекция по труда” – http://www.az.government.bg/

 - Националната здравноосигурителна каса (НЗОК) – http://www.gli.government.bg/
 - Националната агенция за приходите –  - http://www.nhif.bg/ http://www.nap.bg/

Национален осигурителен институт –  - Министерство на околната http://www.nssi.bg/
среда на водите –  - Изпълнителна агенция по околна http://www.moew.government.bg/
среда –  - Регионална инспекция по околната среда и водите - http://eea.government.bg/
https://www.moew.government.bg/bg/kontakti/regionalniinspekcii-po-okolnata-sreda-i-vodit

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Reducción de los impactos ambientales
Descripción: Поръчката има характер на стратегическа обществена поръчка, тъй като 
чрез включването на задължителни екологични изисквания възложителят използва 
общественото потребление за постигане на цели, свързани с опазването на околната 
среда и устойчивото производство и потребление. Изискването за доставка на 
определен дял сертифицирани биологични хранителни продукти насърчава земеделски 
практики, ограничаващи употребата на синтетични пестициди и торове, подпомагащи 
опазването на почвите, водите и биологичното разнообразие и осигуряващи 
проследимост на продуктите по веригата на доставка. Цел на стратегическата 
обществена поръчка Целта е чрез възлагането и изпълнението на поръчката да се 
насърчи производството и потреблението на биологични хранителни продукти, да се 
увеличи търсенето на продукти, произведени по устойчив начин, и да се постигне по-
ефективно използване на публичните средства с отчитане на екологичните въздействия 
през жизнения цикъл на доставяните продукти. Намаление на екологичното въздействие 
Поръчката допринася за намаляване на екологичното въздействие чрез: - ограничаване 
на замърсяването на почвите и водите; - намаляване на употребата на синтетични 
пестициди и минерални торове; - опазване на почвеното плодородие и биологичното 
разнообразие; - насърчаване на устойчиви земеделски и производствени практики; - 

https://www2.aop.bg/
http://www.mlsp.government.bg/
http://www.az.government.bg/
http://www.gli.government.bg/
http://www.nhif.bg/
http://www.nap.bg/
http://www.nssi.bg/
http://www.moew.government.bg/
http://eea.government.bg/
https://www.moew.government.bg/bg/kontakti/regionalniinspekcii-po-okolnata-sreda-i-vodit
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повишаване на проследимостта и контрола по веригата на доставка; - постепенно 
увеличаване на дела на биологичните продукти в общественото потребление.
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Prevención y control de la contaminación
Contratación ecológica: criterios: Criterios de contratación pública ecológica de la UE
Contratación ecológica: criterios: Criterios de contratación pública ecológica nacionales

5.1.8.  Criterios de accesibilidad
No se incluyen criterios de accesibilidad para las personas con discapacidad por la siguiente 
justificación
Justificación: Критерии за достъпност за лица с увреждания не са приложими за 
настоящата обществена поръчка

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Участникът следва да разполага с обект за 
производство и/или преработка и/или дистрибуция на храни, включващ всички храни от 
предмета на поръчката за съответната обособена позиция, регистриран по реда на чл. 
26 от Закона за храните или с обект за производство и/или търговия на храни, 
регистриран по реда на чл. 12 от Закона за храните (Отм. обн. ДВ бр.52 от 09.06.2020 г.), 
във вр. с § 5 от ПЗР на Закона за храните,съответно обектът да е вписан в регистъра по 
чл. 24, ал. 1 от ЗХ или чл. 14 от ЗХ (отм.). При участник чуждестранно лице изискването 
се прилага по еквивалентен начин съгласно законодателството на страната, в която са 
установени. За доказване на съответствието си с изискването за годност участникът 
декларира в (ЕЕДОП) съответната информация. Всички участници следва да посочат в 
раздел А: „Годност“ в Част IV: „Критерии за подбор“ от ЕЕДОП следната информация: 
данни за регистриран или одобрен обект за производство, преработка и/или 
дистрибуция на храни(вид, адрес, № на удостоверението, дата на издаване, обхват, 
националните бази данни,в които се съдържат декларираните обстоятелства или 
компетентните органи, съгласно законодателството на държавата, в която участникът е 
установен и др). Издадените до влизането в сила на Закон за храните (ДВ, бр. 52 от 
9.06.2020г в сила от 9.06.2020г.) удостоверения за регистрация на обекти за 
производство и търговия с храни запазват действието си за срока, за които са издадени 
и ще бъдат приемани от възложителя. Преди сключване на договор за обществена 
поръчка, възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да представи 
копие на Удостоверение за регистрация или одобрение по Закона за храните или да 
посочи номер, под който обекта е вписан в Национален електронен регистър на 
обектите за производство, преработка и дистрибуция с храни. Когато избрания за 
изпълнител участник е чуждестранно лице, в съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП 
преди сключване на договора за обществена поръчка, същият следва да извърши 
регистрация и да представи документ, че разполага с поне един обект, регистриран, 
съгласно българското законодателство. Съгласно чл. 67, ал. 5 ЗОП, възложителят може 
да изисква от участниците по всяко време след отварянето на офертите представяне на 
всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в 
ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката.

Criterio: Referencias sobre entregas específicas
Descripción del criterio de selección: Участникът, през последните 3 (три) години, считано 
от датата на подаване на офертата, следва да е изпълнил минимум 1 (една) доставка, 
идентична или сходна с предмета на обособената позиция от поръчката. Забележка: 
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Под доставка, „сходна“ с предмета на обособената позиция на поръчката следва да се 
разбира изпълнена минимум 1 (една) доставка на хранителни продукти от групите 
храни, включени в съответната обособена позиция, за която участникът подава оферта. 
Участникът попълва раздел В: Технически и професионални способности в Част IV: 
„Критерии за подбор“ от Единен европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). 
Участниците, следва да представят описание на изпълнените от тях доставки през 
определения от възложителя период с посочване на доставките, сумите, датите и 
получателите. Преди сключване на договор за обществена поръчка, възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител, да представи Списък на доставките, 
които са идентични или сходни с предмета на обособената позиция, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, заедно с документи, които доказват извършената 
доставка. Документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП се 
представят от участника и при поискване в хода на процедурата – в случаите на чл. 67, 
ал. 5 от ЗОП. При подаване на оферта участниците попълват само съответния раздел в 
ЕЕДОП. За извършена доставка възложителят ще приеме такава, чието изпълнение е 
приключило към датата на подаване на офертата.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripción del criterio de selección: Участниците следва да разполагат с транспортно/и 
средство/а за изпълнение на поръчката, което/ито: - отговаря/т на изискванията за 
транспортиране на храни съгласно Регламент (ЕО) № 852/2004 относно хигиената на 
храните и други приложими актове по европейското и национално законодателство и - е
/са вписано/и в регистъра на транспортните средства към съответната ОДБХ по 
седалището на бизнес оператора и разполага с удостоверение за регистрация, което 
дава право за транспортиране на храни съгласно изискванията на чл. 50, ал. 1 от Закона 
за храните. Изискванията по чл. 50, ал. 1 от Закона за храните не се прилагат за бизнес 
оператор, регистриран от компетентен орган на друга държава - членка на Европейския 
съюз. Минимално изискване: Участниците следва да разполагат с най-малко 1 (едно) 
транспортно средство със съответния температурен режим, изискуем за доставка на 
продукти, включени в обособената/ите позиция/и, за която/ито подава оферта. 
Изискването се прилага за обособените позиции по следния начин: В случай че 
участникът кандидатства едновременно за няколко обособени позиции, той следва да 
разполага общо най-малко с един брой превозно средство за превоз на хранителни 
продукти, регистрирано по реда на Закона за храните за съответните групи храни. 
Деклариране: Информацията, свързана със съответствието на участника с този 
критерий за подбор, се попълва в раздел В: „Технически и професионални способности“ 
на Част IV: „Критерии за подбор“ от еЕДОП, като при попълването участникът изрично 
посочва: вид, марка, модел и регистрационен номер на транспортните средства, номер 
на стикер в Национален регистър на транспортните средства за превоз на храни и/или 
номер и дата на издаване на документ за регистрация от ОДБХ по седалището на 
бизнес оператора, правно основание за ползване (собственост, наем, лизинг и др.) и 
групата храни, за които се отнася и/или се посочва публично достъпна електронна база 
данни, в която се съдържа изискваната информация, в изискуемите случаи – дали 
превозните средства представляват хладилен автомобил, дали превозните средства са 
собствени на участника или предоставени от трети лица, като в случай че не са 
собствени – участникът предоставя информация за основанието за тяхното ползване. 
Доказване: Участникът, избран за изпълнител, следва да представи декларация за 
техническото оборудване (транспортни средства), което ще бъде използвано за 
транспортиране на храни по чл. 50, ал. 1 от Закона за храните, с описание на вид, 
марка, модел и регистрационен номер на транспортните средства, номер на стикер в 
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Национален регистър на транспортните средства за превоз на храни и/или номер и дата 
на издаване на документ за регистрация от ОДБХ по седалището на бизнес оператора, 
правно основание за ползване (собственост, наем, лизинг и др.) и групата храни, за 
които се отнася и/или се посочва публично достъпна електронна база данни, в която се 
съдържа изискваната информация. В случай че не разполага със собствени превозни 
средства, същият може да представи копие писмен документ обективиращ правна 
сделка за предоставяне на ползването на такива превозни средства, в който да е 
удостоверено, че участникът има право да ползва превозните средства на третите лица 
и че те ще бъдат на разположение на участника за срока на договора.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: най-ниска предложена обща единична цена
Descripción: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най- 
изгодната оферта, определена въз основа на критерия „най ниска цена” по смисъла на 
чл. 70, ал. 2, т. 1 от 3OП.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: búlgaro
Dirección de los pliegos de contratación: https://app.eop.bg/today/608613
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://app.eop.bg/today/608613
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: búlgaro
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 06/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 6 Meses
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 09/11/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Lugar: В системата
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso

https://app.eop.bg/today/608613
https://app.eop.bg/today/608613
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Organización encargada de los procedimientos de recurso: Комисия за защита на 
конкуренцията
Información sobre los plazos de revisión: На основание чл. 196, ал. 1, т. 1 от ЗОП, във 
връзка с чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП, решението за откриване на процедура подлежи на 
обжалване пред Комисията за защита на конкуренцията в 10-дневен срок, считано от 
изтичането на срока по чл. 100 ал. 3 от ЗОП
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
ОБЩИНА НЕСЕБЪР
Organización que recibe solicitudes de participación: ОБЩИНА НЕСЕБЪР
Organización que tramita ofertas: ОБЩИНА НЕСЕБЪР

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Доставка на пакетирани храни, подправки и др.
Descripción: Доставка на пакетирани храни, подправки и др.
Identificador interno: 608643

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 15890000 Productos alimenticios diversos y alimentos secos

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Бургас (BG341)
País: Bulgaria

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 24 Meses

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.5.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 55 000,00 EUR

5.1.6.  Información general
Se trata de una contratación recurrente
Descripción: Поръчката е повтаряща се. Ново възлагане с идентичен предмет се 
предвижда на всеки 24 месеца или при необходимост от подновяване преди изтичане 
на действащия договор, с цел осигуряване на непрекъснатост на доставките.
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Información complementaria: Участниците могат да получат необходимата информация 
относно данъци и осигуровки, закрила на заетостта и условията на труд от следните 
институции: - Агенцията по обществени поръчки –  - Министерство https://www2.aop.bg/
на труда и социалната политика –  - Агенция по заетостта http://www.mlsp.government.bg/
–  - Изпълнителна агенция „Главна инспекция по труда” – http://www.az.government.bg/

 - Националната здравноосигурителна каса (НЗОК) – http://www.gli.government.bg/
 - Националната агенция за приходите –  - http://www.nhif.bg/ http://www.nap.bg/

Национален осигурителен институт –  - Министерство на околната http://www.nssi.bg/

https://www2.aop.bg/
http://www.mlsp.government.bg/
http://www.az.government.bg/
http://www.gli.government.bg/
http://www.nhif.bg/
http://www.nap.bg/
http://www.nssi.bg/
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среда на водите –  - Изпълнителна агенция по околна http://www.moew.government.bg/
среда –  - Регионална инспекция по околната среда и водите - http://eea.government.bg/
https://www.moew.government.bg/bg/kontakti/regionalniinspekcii-po-okolnata-sreda-i-vodit

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Reducción de los impactos ambientales
Descripción: Поръчката има характер на стратегическа обществена поръчка, тъй като 
чрез включването на задължителни екологични изисквания възложителят използва 
общественото потребление за постигане на цели, свързани с опазването на околната 
среда и устойчивото производство и потребление. Изискването за доставка на 
определен дял сертифицирани биологични хранителни продукти насърчава земеделски 
практики, ограничаващи употребата на синтетични пестициди и торове, подпомагащи 
опазването на почвите, водите и биологичното разнообразие и осигуряващи 
проследимост на продуктите по веригата на доставка. Цел на стратегическата 
обществена поръчка Целта е чрез възлагането и изпълнението на поръчката да се 
насърчи производството и потреблението на биологични хранителни продукти, да се 
увеличи търсенето на продукти, произведени по устойчив начин, и да се постигне по-
ефективно използване на публичните средства с отчитане на екологичните въздействия 
през жизнения цикъл на доставяните продукти. Намаление на екологичното въздействие 
Поръчката допринася за намаляване на екологичното въздействие чрез: - ограничаване 
на замърсяването на почвите и водите; - намаляване на употребата на синтетични 
пестициди и минерални торове; - опазване на почвеното плодородие и биологичното 
разнообразие; - насърчаване на устойчиви земеделски и производствени практики; - 
повишаване на проследимостта и контрола по веригата на доставка; - постепенно 
увеличаване на дела на биологичните продукти в общественото потребление.
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Prevención y control de la contaminación
Contratación ecológica: criterios: Criterios de contratación pública ecológica de la UE
Contratación ecológica: criterios: Criterios de contratación pública ecológica nacionales

5.1.8.  Criterios de accesibilidad
No se incluyen criterios de accesibilidad para las personas con discapacidad por la siguiente 
justificación
Justificación: Критерии за достъпност за лица с увреждания не са приложими за 
настоящата обществена поръчка

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Участникът следва да разполага с обект за 
производство и/или преработка и/или дистрибуция на храни, включващ всички храни от 
предмета на поръчката за съответната обособена позиция, регистриран по реда на чл. 
26 от Закона за храните или с обект за производство и/или търговия на храни, 
регистриран по реда на чл. 12 от Закона за храните (Отм. обн. ДВ бр.52 от 09.06.2020 г.), 
във вр. с § 5 от ПЗР на Закона за храните,съответно обектът да е вписан в регистъра по 
чл. 24, ал. 1 от ЗХ или чл. 14 от ЗХ (отм.). При участник чуждестранно лице изискването 
се прилага по еквивалентен начин съгласно законодателството на страната, в която са 
установени. За доказване на съответствието си с изискването за годност участникът 
декларира в (ЕЕДОП) съответната информация. Всички участници следва да посочат в 
раздел А: „Годност“ в Част IV: „Критерии за подбор“ от ЕЕДОП следната информация: 
данни за регистриран или одобрен обект за производство, преработка и/или 
дистрибуция на храни(вид, адрес, № на удостоверението, дата на издаване, обхват, 

http://www.moew.government.bg/
http://eea.government.bg/
https://www.moew.government.bg/bg/kontakti/regionalniinspekcii-po-okolnata-sreda-i-vodit
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националните бази данни,в които се съдържат декларираните обстоятелства или 
компетентните органи, съгласно законодателството на държавата, в която участникът е 
установен и др). Издадените до влизането в сила на Закон за храните (ДВ, бр. 52 от 
9.06.2020г в сила от 9.06.2020г.) удостоверения за регистрация на обекти за 
производство и търговия с храни запазват действието си за срока, за които са издадени 
и ще бъдат приемани от възложителя. Преди сключване на договор за обществена 
поръчка, възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да представи 
копие на Удостоверение за регистрация или одобрение по Закона за храните или да 
посочи номер, под който обекта е вписан в Национален електронен регистър на 
обектите за производство, преработка и дистрибуция с храни. Когато избрания за 
изпълнител участник е чуждестранно лице, в съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП 
преди сключване на договора за обществена поръчка, същият следва да извърши 
регистрация и да представи документ, че разполага с поне един обект, регистриран, 
съгласно българското законодателство. Съгласно чл. 67, ал. 5 ЗОП, възложителят може 
да изисква от участниците по всяко време след отварянето на офертите представяне на 
всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в 
ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката.

Criterio: Referencias sobre entregas específicas
Descripción del criterio de selección: Участникът, през последните 3 (три) години, считано 
от датата на подаване на офертата, следва да е изпълнил минимум 1 (една) доставка, 
идентична или сходна с предмета на обособената позиция от поръчката. Забележка: 
Под доставка, „сходна“ с предмета на обособената позиция на поръчката следва да се 
разбира изпълнена минимум 1 (една) доставка на хранителни продукти от групите 
храни, включени в съответната обособена позиция, за която участникът подава оферта. 
Участникът попълва раздел В: Технически и професионални способности в Част IV: 
„Критерии за подбор“ от Единен европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). 
Участниците, следва да представят описание на изпълнените от тях доставки през 
определения от възложителя период с посочване на доставките, сумите, датите и 
получателите. Преди сключване на договор за обществена поръчка, възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител, да представи Списък на доставките, 
които са идентични или сходни с предмета на обособената позиция, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, заедно с документи, които доказват извършената 
доставка. Документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП се 
представят от участника и при поискване в хода на процедурата – в случаите на чл. 67, 
ал. 5 от ЗОП. При подаване на оферта участниците попълват само съответния раздел в 
ЕЕДОП. За извършена доставка възложителят ще приеме такава, чието изпълнение е 
приключило към датата на подаване на офертата.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripción del criterio de selección: Участниците следва да разполагат с транспортно/и 
средство/а за изпълнение на поръчката, което/ито: - отговаря/т на изискванията за 
транспортиране на храни съгласно Регламент (ЕО) № 852/2004 относно хигиената на 
храните и други приложими актове по европейското и национално законодателство и - е
/са вписано/и в регистъра на транспортните средства към съответната ОДБХ по 
седалището на бизнес оператора и разполага с удостоверение за регистрация, което 
дава право за транспортиране на храни съгласно изискванията на чл. 50, ал. 1 от Закона 
за храните. Изискванията по чл. 50, ал. 1 от Закона за храните не се прилагат за бизнес 
оператор, регистриран от компетентен орган на друга държава - членка на Европейския 
съюз. Минимално изискване: Участниците следва да разполагат с най-малко 1 (едно) 
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транспортно средство със съответния температурен режим, изискуем за доставка на 
продукти, включени в обособената/ите позиция/и, за която/ито подава оферта. 
Изискването се прилага за обособените позиции по следния начин: В случай че 
участникът кандидатства едновременно за няколко обособени позиции, той следва да 
разполага общо най-малко с един брой превозно средство за превоз на хранителни 
продукти, регистрирано по реда на Закона за храните за съответните групи храни. 
Деклариране: Информацията, свързана със съответствието на участника с този 
критерий за подбор, се попълва в раздел В: „Технически и професионални способности“ 
на Част IV: „Критерии за подбор“ от еЕДОП, като при попълването участникът изрично 
посочва: вид, марка, модел и регистрационен номер на транспортните средства, номер 
на стикер в Национален регистър на транспортните средства за превоз на храни и/или 
номер и дата на издаване на документ за регистрация от ОДБХ по седалището на 
бизнес оператора, правно основание за ползване (собственост, наем, лизинг и др.) и 
групата храни, за които се отнася и/или се посочва публично достъпна електронна база 
данни, в която се съдържа изискваната информация, в изискуемите случаи – дали 
превозните средства представляват хладилен автомобил, дали превозните средства са 
собствени на участника или предоставени от трети лица, като в случай че не са 
собствени – участникът предоставя информация за основанието за тяхното ползване. 
Доказване: Участникът, избран за изпълнител, следва да представи декларация за 
техническото оборудване (транспортни средства), което ще бъде използвано за 
транспортиране на храни по чл. 50, ал. 1 от Закона за храните, с описание на вид, 
марка, модел и регистрационен номер на транспортните средства, номер на стикер в 
Национален регистър на транспортните средства за превоз на храни и/или номер и дата 
на издаване на документ за регистрация от ОДБХ по седалището на бизнес оператора, 
правно основание за ползване (собственост, наем, лизинг и др.) и групата храни, за 
които се отнася и/или се посочва публично достъпна електронна база данни, в която се 
съдържа изискваната информация. В случай че не разполага със собствени превозни 
средства, същият може да представи копие писмен документ обективиращ правна 
сделка за предоставяне на ползването на такива превозни средства, в който да е 
удостоверено, че участникът има право да ползва превозните средства на третите лица 
и че те ще бъдат на разположение на участника за срока на договора.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: най-ниска предложена обща единична цена
Descripción: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най- 
изгодната оферта, определена въз основа на критерия „най ниска цена” по смисъла на 
чл. 70, ал. 2, т. 1 от 3OП.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: búlgaro
Dirección de los pliegos de contratación: https://app.eop.bg/today/608613
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://app.eop.bg/today/608613
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: búlgaro

https://app.eop.bg/today/608613
https://app.eop.bg/today/608613
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Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 06/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 6 Meses
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 09/11/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Lugar: В системата
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Комисия за защита на 
конкуренцията
Información sobre los plazos de revisión: На основание чл. 196, ал. 1, т. 1 от ЗОП, във 
връзка с чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП, решението за откриване на процедура подлежи на 
обжалване пред Комисията за защита на конкуренцията в 10-дневен срок, считано от 
изтичането на срока по чл. 100 ал. 3 от ЗОП
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
ОБЩИНА НЕСЕБЪР
Organización que recibe solicitudes de participación: ОБЩИНА НЕСЕБЪР
Organización que tramita ofertas: ОБЩИНА НЕСЕБЪР

5.1.  Lote: LOT-0004
Título: Доставка на плодове и зеленчуци
Descripción: Доставка на плодове и зеленчуци
Identificador interno: 608645

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 03220000 Hortalizas, frutas y frutos de cáscara

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Бургас (BG341)
País: Bulgaria

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 24 Meses

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.5.  Valor
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Valor estimado, IVA excluido: 75 000,00 EUR

5.1.6.  Información general
Se trata de una contratación recurrente
Descripción: Поръчката е повтаряща се. Ново възлагане с идентичен предмет се 
предвижда на всеки 24 месеца или при необходимост от подновяване преди изтичане 
на действащия договор, с цел осигуряване на непрекъснатост на доставките.
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Información complementaria: Участниците могат да получат необходимата информация 
относно данъци и осигуровки, закрила на заетостта и условията на труд от следните 
институции: - Агенцията по обществени поръчки –  - Министерство https://www2.aop.bg/
на труда и социалната политика –  - Агенция по заетостта http://www.mlsp.government.bg/
–  - Изпълнителна агенция „Главна инспекция по труда” – http://www.az.government.bg/

 - Националната здравноосигурителна каса (НЗОК) – http://www.gli.government.bg/
 - Националната агенция за приходите –  - http://www.nhif.bg/ http://www.nap.bg/

Национален осигурителен институт –  - Министерство на околната http://www.nssi.bg/
среда на водите –  - Изпълнителна агенция по околна http://www.moew.government.bg/
среда –  - Регионална инспекция по околната среда и водите - http://eea.government.bg/
https://www.moew.government.bg/bg/kontakti/regionalniinspekcii-po-okolnata-sreda-i-vodit

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Reducción de los impactos ambientales
Descripción: Поръчката има характер на стратегическа обществена поръчка, тъй като 
чрез включването на задължителни екологични изисквания възложителят използва 
общественото потребление за постигане на цели, свързани с опазването на околната 
среда и устойчивото производство и потребление. Изискването за доставка на 
определен дял сертифицирани биологични хранителни продукти насърчава земеделски 
практики, ограничаващи употребата на синтетични пестициди и торове, подпомагащи 
опазването на почвите, водите и биологичното разнообразие и осигуряващи 
проследимост на продуктите по веригата на доставка. Цел на стратегическата 
обществена поръчка Целта е чрез възлагането и изпълнението на поръчката да се 
насърчи производството и потреблението на биологични хранителни продукти, да се 
увеличи търсенето на продукти, произведени по устойчив начин, и да се постигне по-
ефективно използване на публичните средства с отчитане на екологичните въздействия 
през жизнения цикъл на доставяните продукти. Намаление на екологичното въздействие 
Поръчката допринася за намаляване на екологичното въздействие чрез: - ограничаване 
на замърсяването на почвите и водите; - намаляване на употребата на синтетични 
пестициди и минерални торове; - опазване на почвеното плодородие и биологичното 
разнообразие; - насърчаване на устойчиви земеделски и производствени практики; - 
повишаване на проследимостта и контрола по веригата на доставка; - постепенно 
увеличаване на дела на биологичните продукти в общественото потребление.
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Prevención y control de la contaminación
Contratación ecológica: criterios: Criterios de contratación pública ecológica de la UE
Contratación ecológica: criterios: Criterios de contratación pública ecológica nacionales

5.1.8.  Criterios de accesibilidad
No se incluyen criterios de accesibilidad para las personas con discapacidad por la siguiente 
justificación

https://www2.aop.bg/
http://www.mlsp.government.bg/
http://www.az.government.bg/
http://www.gli.government.bg/
http://www.nhif.bg/
http://www.nap.bg/
http://www.nssi.bg/
http://www.moew.government.bg/
http://eea.government.bg/
https://www.moew.government.bg/bg/kontakti/regionalniinspekcii-po-okolnata-sreda-i-vodit
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Justificación: Критерии за достъпност за лица с увреждания не са приложими за 
настоящата обществена поръчка

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Участникът следва да разполага с обект за 
производство и/или преработка и/или дистрибуция на храни, включващ всички храни от 
предмета на поръчката за съответната обособена позиция, регистриран по реда на чл. 
26 от Закона за храните или с обект за производство и/или търговия на храни, 
регистриран по реда на чл. 12 от Закона за храните (Отм. обн. ДВ бр.52 от 09.06.2020 г.), 
във вр. с § 5 от ПЗР на Закона за храните,съответно обектът да е вписан в регистъра по 
чл. 24, ал. 1 от ЗХ или чл. 14 от ЗХ (отм.). При участник чуждестранно лице изискването 
се прилага по еквивалентен начин съгласно законодателството на страната, в която са 
установени. За доказване на съответствието си с изискването за годност участникът 
декларира в (ЕЕДОП) съответната информация. Всички участници следва да посочат в 
раздел А: „Годност“ в Част IV: „Критерии за подбор“ от ЕЕДОП следната информация: 
данни за регистриран или одобрен обект за производство, преработка и/или 
дистрибуция на храни(вид, адрес, № на удостоверението, дата на издаване, обхват, 
националните бази данни,в които се съдържат декларираните обстоятелства или 
компетентните органи, съгласно законодателството на държавата, в която участникът е 
установен и др). Издадените до влизането в сила на Закон за храните (ДВ, бр. 52 от 
9.06.2020г в сила от 9.06.2020г.) удостоверения за регистрация на обекти за 
производство и търговия с храни запазват действието си за срока, за които са издадени 
и ще бъдат приемани от възложителя. Преди сключване на договор за обществена 
поръчка, възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да представи 
копие на Удостоверение за регистрация или одобрение по Закона за храните или да 
посочи номер, под който обекта е вписан в Национален електронен регистър на 
обектите за производство, преработка и дистрибуция с храни. Когато избрания за 
изпълнител участник е чуждестранно лице, в съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП 
преди сключване на договора за обществена поръчка, същият следва да извърши 
регистрация и да представи документ, че разполага с поне един обект, регистриран, 
съгласно българското законодателство. Съгласно чл. 67, ал. 5 ЗОП, възложителят може 
да изисква от участниците по всяко време след отварянето на офертите представяне на 
всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, посочена в 
ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката.

Criterio: Referencias sobre entregas específicas
Descripción del criterio de selección: Участникът, през последните 3 (три) години, считано 
от датата на подаване на офертата, следва да е изпълнил минимум 1 (една) доставка, 
идентична или сходна с предмета на обособената позиция от поръчката. Забележка: 
Под доставка, „сходна“ с предмета на обособената позиция на поръчката следва да се 
разбира изпълнена минимум 1 (една) доставка на хранителни продукти от групите 
храни, включени в съответната обособена позиция, за която участникът подава оферта. 
Участникът попълва раздел В: Технически и професионални способности в Част IV: 
„Критерии за подбор“ от Единен европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). 
Участниците, следва да представят описание на изпълнените от тях доставки през 
определения от възложителя период с посочване на доставките, сумите, датите и 
получателите. Преди сключване на договор за обществена поръчка, възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител, да представи Списък на доставките, 
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които са идентични или сходни с предмета на обособената позиция, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, заедно с документи, които доказват извършената 
доставка. Документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП се 
представят от участника и при поискване в хода на процедурата – в случаите на чл. 67, 
ал. 5 от ЗОП. При подаване на оферта участниците попълват само съответния раздел в 
ЕЕДОП. За извършена доставка възложителят ще приеме такава, чието изпълнение е 
приключило към датата на подаване на офертата.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: най-ниска предложена обща единична цена
Descripción: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най- 
изгодната оферта, определена въз основа на критерия „най ниска цена” по смисъла на 
чл. 70, ал. 2, т. 1 от 3OП.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: búlgaro
Dirección de los pliegos de contratación: https://app.eop.bg/today/608613
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://app.eop.bg/today/608613
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: búlgaro
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 06/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 6 Meses
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 09/11/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Lugar: В системата
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Комисия за защита на 
конкуренцията

https://app.eop.bg/today/608613
https://app.eop.bg/today/608613
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Información sobre los plazos de revisión: На основание чл. 196, ал. 1, т. 1 от ЗОП, във 
връзка с чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП, решението за откриване на процедура подлежи на 
обжалване пред Комисията за защита на конкуренцията в 10-дневен срок, считано от 
изтичането на срока по чл. 100 ал. 3 от ЗОП
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
ОБЩИНА НЕСЕБЪР
Organización que recibe solicitudes de participación: ОБЩИНА НЕСЕБЪР
Organización que tramita ofertas: ОБЩИНА НЕСЕБЪР

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: ОБЩИНА НЕСЕБЪР
Número de registro: 000057122
Dirección postal: ул. ЕДЕЛВАЙС №.10
Localidad: гр.Несебър
Código postal: 8230
Subdivisión del país (NUTS): Бургас (BG341)
País: Bulgaria
Punto de contacto: Сюрея Исуф
Correo electrónico: uopnesebar@abv.bg
Teléfono: +359 55429399
Dirección de internet: http://nessebarinfo.com/
Perfil de comprador: https://app.eop.bg/buyer/28046
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que recibe solicitudes de participación
Organización que tramita ofertas
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Комисия за защита на конкуренцията
Número de registro: 000698612
Dirección postal: бул. Витоша № 18
Localidad: София
Código postal: 1000
Subdivisión del país (NUTS): София (столица) (BG411)
País: Bulgaria
Punto de contacto: Комисия за защита на конкуренцията
Correo electrónico: delovodstvo@cpc.bg
Teléfono: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Dirección de internet: http://www.cpc.bg
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 370db6d6-2c48-43b8-afb4-9e4625c4627e  -  01
Tipo de formulario: Licitación

mailto:uopnesebar@abv.bg
http://nessebarinfo.com/
https://app.eop.bg/buyer/28046
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 07/10/2026 14:34:23 (UTC+03:00) Hora de verano de Europa 
Oriental
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: búlgaro
Número de publicación del anuncio: 694220-2026
Número de la edición del DO S: 195/2026
Fecha de publicación: 08/10/2026
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